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Sensor ultrasénico
UBC250-12GM-E5-V1

m Elevada estabilidad quimica mediante superficie del repetidor
cubierta de PTFE

Carcasa de acero inoxidable

1 salida de conmutacion
Compensacion de temperatura
Funciones de salida programables
Entrada aprendizaje
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Datos técnicos

Datos generales

Rango de deteccion 30 ... 250 mm
Rango de ajuste 50 ... 250 mm
Zona ciega 0...30mm
Estandar 100 mm x 100 mm
Frecuencia del transductor aprox. 310 kHz
Retardo de respuesta aprox. 50 ms
Datos eléctricos
Tension de trabajo Us 10...30 V CC, rizado 10 %ss
Corriente en vacio lo <30 mA

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Sensor ultrasonico

UBC250-12GM-E5-V1

Datos técnicos

Entrada
Modo de entrada

Salida
Tipo de salida
Medicion de la corriente de trabajo le
Preajuste
Caida de tension Uqg
Reproducibilidad
Frecuencia de conmutacion f
Histéresis de distancia H
Influencia de la temperatura

Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con la normativa

Estandares

Autorizaciones y Certificados
Autorizacién UL
Autorizacion CCC

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Tipo de conexién
Diametro de la carcasa
Grado de proteccion
Material

Carcasa

Transductor
Masa

Conexion

1 entrada teach-in
limite de evaluacion inferior A1: -Ug ... +1 V, limite de evaluacién superior A2: +4 V ...

+UB
Impedancia de entrada: > 4,7 kQ, Impulso teach-in: =1 s

1 salida de conmutacion pnp Contacto N.A./N.C. , parametrizable
100 mA a prueba de cortocircuito/sobrecarga

Punto de conmutacién A1: 50 mm Punto de conmutacion A2: 250 mm
<3V

<1 %

<8Hz

1 % de la distancia de conmut. ajustada

+1,5 % del valor final

EN IEC 60947-5-2:2020
IEC 60947-5-2:2019

cULus Listed, Class 2 Power Source

Los productos cuya tension de trabajo max. <36 V no llevan el marcado CCC, ya que
no requieren aprobacion.

-25...70 °C (-13 ... 158 °F)
-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)

Conector macho M12 x 1, 4 polos
12mm
1P68 / IP69K

Acero inoxidable 1.4404 / AISI 316L
Junta térica para la cubierta: Viton

PTFE (superficie de membrana)
359

Simbolo normalizado/Conexion:
(version E5, pnp)

ieN +Ug
U 2(WH) _ Entradade aprend.

0 14 (BKC Salida conmut.
mujl U

Color del conductor seguin EN 60947-5-2.

Asignacion de conexion
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Sensor ultrasénico UBC250-12GM-E5-V1

Asignacion de conexion

Color del conductor segiin EN 60947-5-2
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Curva de caracteristicas

Curvas de respuesta caracteristicas
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Curva 1: placa plana 100 mm x 100 mm
Curva 2: barra redonda, @ 25 mm

Programacion de la salida de conmutacion

1. Modo ventana, funcion de NA

A1 <A2: Distancia al objeto
———————

Al A2
2. Modo ventana, funcién de NC
A2 <At:

A2 Al
3. uno punto de conmutacion, funcion de NA
Al ->o0:

A2
4. uno punto de conmutacién, funcién de NC
A2 -> o I

Al

5.A1 -> o, A2 -> oo: Deteccién de presencia de objeto
Objeto reconocido: salida de conmutacién cerrada
Objeto no reconocido: salida de conmutacion abierta

Accesorios
. UB-PROG2 Unidad de programacion
? BF 5-30 Ayudas de montaje universal para sensores cilindricos con diametro 5 ... 30 mm
D
N x
-y BF 12 Brida de fijacion, 12 mm
V1-G-2M-PVC Juego de cables hembra con una terminacion M12 recta con codificacion A, 4 pines, cable PVC gris

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Sensor ultrasénico UBC250-12GM-E5-V1

Accesorios

V1-W-2M-PUR Juego de cables hembra con una terminacién M12 en angulo con codificacion A, 4 pines, cable PUR
/" gris
[
UVW90-M12 Reflector pasivo de ultrasonidos
o M12K-VE Tuercas de plastico con anillo de centrado para el montaje sin vibraciones de sensores cilindricos

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Sensor ultrasénico UBC250-12GM-E5-V1

Informacion adicional

Ajuste de los puntos de conmutacion

El sensor ultrasénico dispone de una salida de conmutacion con dos puntos de conmutacion programables. Estos se ajustan
mediante la aplicacion de la tension de alimentacion -Ug o +Ug en la entrada de aprendizaje. La tension de alimentacién ha de
aplicarse como minimo 1 seg. en la entrada de aprendizaje. Con -Ug se programa el punto de conmutacion A1y con +Ug el punto
de conmutacion A2.

Se pueden ajustar cinco funciones de salida distintas

1. Modo ventana, funcién de contacto de trabajo

2. Modo ventana, funcién de contacto de reposo

3. Un punto de conmutacién, funcién de contacto de trabajo

4. Un punto de conmutacion, funcion de contacto de reposo

5. Deteccioén ante presencia de objeto

Programacién modo ventana, funcién de contacto de trabajo

¢ Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacién cercano

. Programar el punto de conmutacion A1 con - Ug

. Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacion lejano
* Programar el punto de conmutacion A2 con + Ug

Programacion modo ventana, funcién de contacto de reposo

. Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacion cercano

. Programar el punto de conmutacion A2 con + Ug

J Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacién lejano

. Programar el punto de conmutacion A1 con - Ug

Programacion de un punto de conmutacion, funcién de contacto de trabajo

. Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacién cercano

. Programar el punto de conmutacion A2 con + Ug

. Cubrir el sensor con la palma de la mano o retirar todos los objetos del rango de deteccion del sensor
. Programar el punto de conmutacion A1 con - Ug

Programacion de un punto de conmutacion, funcién de contacto de reposo

. Colocar el objetivo sobre un punto de conmutacion cercano

. Programar el punto de conmutacion A1 con - Ug

. Cubrir el sensor con la palma de la mano o retirar todos los objetos del rango de deteccion del sensor
. Programar el punto de conmutacion A2 con + Ug

Programacion de la deteccién de presencia de objeto

o Cubrir el sensor con la palma de la mano o retirar todos los objetos del rango de deteccion del sensor
. Programar el punto de conmutacion A1 con - Ug

. Programar el punto de conmutacion A2 con + Ug

Ajuste previo de los puntos de conmutacion
A1 =Zona de corto alcance , A2 = Distancia nominal

Informacion adicional

Si el sensor se instala en un entorno donde la temperatura ambiente pueda situarse por debajo de los 0 °C, se debe utilizar una
de las bridas de montaje (BF 12, BF 12-F o BF 5-30) para fijarlo. En caso de que el sensor se monte de forma directa en un orificio
pasante, debe fijarse en la parte central de la rosca de la carcasa.

Condiciones de instalacion

Nota

Si el sensor se hace funcionar en un entorno perturbando de manera electromagnéticamente intensa, recomendamos el montaje
libre de potencial. Para ello, utilice las tuercas de plastico suministradas o la brida de fijaciéon BF12 o BF12-F.

Para la utilizacion de las tuercas de plastico suministradas, preste atencion a su uso correcto. La perforacién para el alojamiento
del sensor debe ser de > 14 mm.

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Sensor ultrasoénico
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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